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S p a n y o l A m e r i k a . 

O b e r s t e r D o n Anionio Jose, m i n t 
az Insurgensek' Ágense , n e m r é g e n C h i 
l i b ő l L o n d o n b a é r k e z v é n , e lhozta ma
gával azon egygyezés t i s , m e l y r e Chil i 
és Buenos -Ayres , m i n t öszszeszöv'elkczett 
Státusok e g y m á s s a l l é p t e k , m i d ő n meg
határozták, h o g j P e r u t is függe t l enné 
tegyék. Az ő egygyezéssck e z : 

Magános Alku Buenos - Ayres és 
Chili -Státusaik között : 

Ő Exce l l entz iá ja ö' La-P la ta i öszsze
tsatolt t a r t o m á n y o k Fő D i r e k t o r a , 's ő 
Exc.ja Chili F ő D i r e k t o r a , m i n d e n i k a' 
maga S t á t u s a b é l i Const i tútz iónak te lyes 
hatalmával f e l r u h á z t a t v á n , 's azon k íván
ságtól l e l k e s i t t e t v é n , h o g y P e r u b a n a' 
Spanyol Ország lószék' u r a l k o d á s á n a k vé
get ve thes senek 's ezen Ország ' lakosi
nak e m e ' s zabadságot 's függe t l ensé 
get , m e l y t ő l ezek m e g f o s z t a t t a k , ' v i s z 
sza szerezhessék ; 's o l y c z é l z á s s a l , 

•-*0gy a' L i m a i l akosoknak k i v á n t se
gedelmet adhassák — m e g h a t á r o z t á k , 
kogy az itt köve tkezőAlkut kössék. E' végre 
a ' következő t e l y e s h a t a l m ú Biz tosokat 
n e v e z t é k - k i , ú g y m i n t : A' L a - P l á t a vize 
f e l l e t t fekvő öszszetsato l t t a r t o m á n y o k ' 
f ő D irektora , D o n F a g l e G e r g e l y t , 
S ta tus t i toknokot 's külső d o l g o k r a ügye
lő M i n i s t e r t , Chi l i S tatusa ' Fő D i r e k t o r a 
pedig, O b e r s t e r D o n Y r i s a r r i J o s e 
A « t a l t , az É r d e m - L é g i ó ' t i sztjét e V S f a -

t u s m i n i s l e r l , u •k ik , m i n e k u t á n n a a* ma
gok jónak és jó formában - l é v ő n e k t a l á l t 
te lyes h a t a l m ú leve le iket e g y m á s t ó l köl -
t sönösen á l ta l tserélték v o l n a , az itt kö
vetkező czikkelyekben egygyeztek-meg: •— 

/. Czikkely. Az a lkuvó két R é s z e k , 
a' P e r u i 's név szerént a' L i m a i lakosok 
által kinyi latkoztatott k í v á n s á g n a k , m e l l y 
abban á l l , h o g y ezek n é k i e k , a' Spanyol 
Ország lószék e lkergetésében 's egy az ő 
phys ikai és m o r á l i s Const i tútz ió j ikkal job
b a n m e g e g y g y e z ő Országiásnak behozá
s á b a n , f e g y v e r e s erőve l seg í t ségül legye
n e k , m e g f e l e l n i k i v á l t v á n , e lkötelezik 
m a g o k a t a r r a , hogy egy, expeditz iót tesz
n e k , a' m e l l y e' végre Chiliben m á r k é 
szen is á l l . 

7 7 . Czik. A' L a - P l a t a i t a r t o m á n y o k 
nak és Ch i l i S tá tusának öszszetsato l t ár-
m á d á j i k , m i n t a' P e r u i lakosoknak se
gítő s e r e g e i k , egyedül tsak a' m o s t L i 
m á b a n l évő Spanyo l T i s z t v i s e l ő i Karok 
e l l en l évén i e n d e l t e t v e , a r r a kötelezik 
m a g o k a t , h o g y P e r u t azonna l oda hagy
j á k , m i h e l y e s t ott a' l akosoknak szabad 
akarat ja s z e r é n t az új Országlás f e lá l l í t 
t a t o t t , ki v é v é n azon ese te t , h o g y , h a 
ezen öszszetsato l t segítő seregeknek még 
egy b i z o n y o s és m e g h a t á r o z o t t idő ig va ló 
o t t m a r a d á s á t ezen Ország ló szék , megha
tározot t m ó d o n kívánni t a l á l j a , 's ebben 
a' h á r o m S t á t u s o k , L a - P l á t a , C h i l i , 
és P e r u , egymás között m e g e g y g y e z -
nek. Ezen esetben az c' v é g r e kine-
vez te tendő G e n e r á l i s o k , vagy pedig a' 
Chili S t a t u s a b é l i és B u e n o s - Ayres i Mi-
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,nisterel<, a' L i m á b a betétetet t Országló-
. székkel a lkudozásra lépni kö te l ez t e tnék , 
h a n e m , a' Kötésnek m i n d e n esetben a' 
Chil ibél i és Buenos-Ayresi F ő T i sz t i Ka
rok á l ta l kel l megerőss i t tetni . 

III, Czik. Hogy.az alkuvó R é s z e k ' s 
a' P e r u b a n felál l i t tatandó Országlószék 
között , a' Felszabadulási Expeditz ióra té
te tődő költségre n é z v e , m i n d e n támad
ható kedvetlenségek' okának e l ő r e gátat 
lehessen tenni; 's hogy A m e r i k a ' e l lensé
geinek semmi fogássok ne l ehessen a r r a , 
hogy azt m o n d h a s s á k , h o g y ezen expe-
ditzió önn' haszonkeresési czé l la l tétetett 
v o l n a , m e l y t ő l az alkuvó Részek egész-
szen idegenek: a r r a köte lez ik a' két al
kuvó Részek m a g o k a t , h o g y ezen punk
tum fe lő l szót se' fognak t enn i addig, míg 
afféléit egy L i m a i , F ü g g e t l e n O r -
s z á g l ó s z é k k e l n e m a lkudozhatnak . 
M í g ezen időpont e l é r k e z i k , és azután 
i s , ú g y tartoznak v i s e ln i m a g o k a t Peru
b a n ezen öszszetsatolt armadák, m i n t az 
ő rendeltetéssekkel m e g e g y g y e z i k , m e l l y 
r e n d e l t e t é s abban á l l , h o g y a ' l a k o s o k a t 
v é d e l m e z z é k , nem p e d i g , h o g y el lensé
gesen bánnyanak v é l l e k ; a' m e l l y tekin
te tben szükséges r e n d e l é s e k e t szabnak 
az Qrszáglószékek a' m a g o k Generá l i sa ik 
e le jébe . 

IV. Czik. A' M e g s z a b a d í t ó expedi
t z ióra 's Chili' hajós s e r e g é r e , melly azt 
P e r u b a viszi, té te tődő költségeknek azon 
szempi l lantat tó l fogva , v a l ó felszámlálta-
t á s a , h o g y ezen sereg a' m o n d o t t czélra 
a' t e n g e r r e k i e v e z é n d , Chi l i és B u e n o s -
A y r e s Min i s t erc i vagy Ágense i által t e r 
jesz tessék a' L i m a i F ü g g e t l e n Ország
lószék e l e j é b e , 's a' fizetendő summának 
m e n n y i s é g e , 's a' fizetésnek időszakaszai 
és m ó d j a , ezen Ország lószékke l barátsá 
gosan t a t a r o z t a s s a n a k - meg . 

V.Czik. A' k é t egygyező Részek kö l -
t s ö n ö s e n kezességet v á l ó i n a k azon Stá
t u s n a k függe t l enségéér t , melynek Peru

ban f o r m á l t a t n i k e l l , m i h e l y e s t annak fő 
v á r o s a , L i m a , megszabadi t ta to t t . 

VI. Czik. Ezen K ö t é s t , ő Exc.ja'a* 
L a - P l a t a i öszsze t sato l t tar tományok' Fő 
D i r e k t o r a 's ő Exc . ja C h i l i Státusa' Fő 
D i r e k t o r a , a' m a g o k he lybehagyássa által 
60 n a p o k alatt eró'ssittsék - meg. -— 

K ö l t é s a l á í r a t o t t B u e n o s - Ayresben 
F e b r u á r i u s ' 5 - d i k é n 1 8 1 9 - b e n . — " 

, , A n t o n i o J o s e de Y r i s s a r r i . 
„ G r e g o r j o F a g 1 e. 

G o n d o l n i l e h e t , h o g y ezen Chiliben 
és B u e n o s - A y r e s b e n P e r u e l l en tétetődő, 's 
f o r m á l i s K ö t é s á l ta l m e g e r ő s s i t t e t e t t készü
letek o k o z t á k , h o g y K a d i k s b ó l két linea 
ha jók , Szent Elmo és I-ső Sándor nevüek, 
's a' La - Prueba n e v ű f r e g á t , a' ,nélkül, 
h o g y f egyveres s e r e g e t ve t l ek volna fel , 
h i r t e l e n e leveztek a' T s e n d e s tenger fe-
l é , o l y r e n d e l é s s e l , h o g y azt az Admi
r á l i s C o c h r a n e a l a t t l é v ő insurgens hajós 
s e r e g e t s e m m i v é t e g y é k , me l lyen a'fel
j e b b emi i te t t i n s u r g e n s expediizió Chili
b ő l L i m á h o z a k a r e v e z n i . 

N a g y B r i t a n n i a . 

M i n t h o g y az Á n g l u s Min i s terek az 
e d d i g f enná l lo t t Á n g l u s T ö r v é n y e k sze-
r é n t m e g n e m akadá lyoz ta that ták 's meg 
m a s e m a k a d á l y o z t a t h a t j á k - meg azW 
hogy Ang l iábó l az e m b e r e k , önként, A i« c ' 
r ikába evezvén ot t az Insurgenseket a 
m a g o k K i r á l y o k e l l en s eg í t s ék : erre néz
ve a' napokban egy t ö r v é n y j o v a l l á s t ter
jesztet t a' K i r á l y i F ő P r o k u r á t o r az alsó 
h á z e l e j é b e , a' m e l l y j o v a l l á s t ha ezen 
ház h e l y b e b a g y h á 's t ö r v é n n y é tenne 
ú g y azonnal v é g e f o g n á l enn i azon s« a ; 
b a d s á g n a k , h o g y az ö n k é n t vál la lko 7 ' 0 

Ánglusol , ennek v a g y amannak a' nem
z e t n e k , a' m a g o k ' Ország lószéke ' i» eg" 
l i a ta lmazása n é l k ü l , s eg í t s égére méhe
sének. A' j o v a l l á s n y o m t a t á s b a n is k>)°1 

's a' P a r l a m e n t u m ' tagja i közt, annál jofe 
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megfontolás v é g e t t kiosztatott . S u m m a -
zatja enny iben á l l : Az e lső cz ikke lyben 
a' j o v a i l t a t i k , b o g y m i n d e n ezen tekin-
telben eddig f e n n á l l o t t t ö r v é n y e k e t e r ő t -
ieneknsk kel l n y i l a t k o z t a t n i ; A' m á s o d i k 
czikkely fog la la t ja a z , b o g y m i n d e n 
Ánglusok, a' kik v a l a m e l l y idegen Hatal
masságnak , F e j e d e l e m n e k , S t a t u s n a k , 
valamelly p l á n t a o r s z á g n a k , t a r t o m á n y 
nak, t a r t o m á n y r é s z é n e k , n é p n e k , vagy 
is va lamel ly m a g á n o s e m b e r n e k , a' ki F e 
jedelme ál ta l v a l ó m e g h a t a l m a z t a t á s nél
kül ennek h a t a l m á t magának v e s z i , m a 
gának t u l a j d o n í t j a , vagy is akár mi ide
gennek s z o l g a l a t j á r a á l lanak, vagy m á s o 
kat arra vesznek, hogy ily idegen szolgá
latra á l l j a n a k , u g y t a r t a t n a k , m i n t r o s z 
magokviselet á l t a l vétkezett b ű n ö s ö k CA' 
régi t ö r v é n y e k s z e r é n t ezen v é t e k , m i n t 
c r i m i n a l i s b ü n , úgy t a r t a t o t t ) . — A' 
most j o v a l l o t t t ö r v é n y n e k n e m leszen v i sz -
szafelé szo l ló e r e j e , az a z , h o g y a' kih 
már az i n s u r g e n s e k ' s z o l g a l a t j á r a á l l o t 
tak, azért őke t n e m l e h e t b á n t a n i . — 
Azon hajókat, m e l l y e k efféle idegen szol
gálatra lépett Áng lusokat s z á l l í t a n á n a k , 
a 'k ikötőhe l lyekben le kel l t a r t ó z t a t n i , 's 
a' hajók' K a p i t á n y a i k -s a' kik az e m b e r e 
ket kész í t e t t ék , m i n d e n k a t o n á é r t bírsá
got fizetni t a r t o z z a n a k , 's a z o n k í v ü l fog
ságot is s zenvedjenek , 

* * * 
• A' R é g e n s Pr incz M á j u s ' 2 8 - d i k á n 

9 Persa N a g y k ö v e t , több m á s Követség i 
Személyekkel e g y e t e m b e n , a sz ta lához mé l 
tóztatta. — K o b u r g L e o p o l d Princz 
Parisból L o n d o n b a viszsza é r k e z e t t . — 
fápa ő S z e n t s é g e az Ánglusok' A m e r i k á 
jában a' O u e b e c k i Püspököt É r s e k k é , 
^ e n Pü>pöknek eddig v o l t két V i k a r i u -

f a ' t p e d i g , Püspökökké te t te . ígv m á r 
" l ö s t , az új É r s e k e t is oda s z á m l á l v á n , 
ftal P r a e l a t u s o k v a n n a k az Északi 
Amer ika i Á n g l u s b ir tokokban 's Ang l iának 
oltalma i d a t t . 

A' L o n d o n i K u r í r b a n egyebek közi* 
ezek t a l á l t a t n a k : — Az Északi Amer ika i 
E lő lü lő . az O r s z á g ' dé l i része in utozik. 

"Utóbb C a r o l i n a t a r t o m á n y á b a n tar
tózkodott . E g y Amer ika i ú j s á g l e v é l b e n 
a' mondat ik f e l ő l i é : h o g y a' h o v a ő meg
érkezik, a z o n n a l m i n d e n r é s z r e h a j l á s úgy 
e l enyész l ik , m i n t a' h a r m a t a' nap' su
gara i e l ő t t , de azonban i s m é t o l y h a m a r 
viszsza t é r , m i n t a' h a r m a t , m i h e l y e s t 
az e lő lülő e l távozott . A' F l o r i d á k b a } s 
nevezetesen Pensaco lába v a l ó b e v á n d o r 
l á s , n e m h o g y k e v e s e d n e , d e s ő t inkább 
naponként nevekedik. Az a' h í r , h o g y 
S p a n y o l O r s z á g C u b á t , ké t ségk ívü l a-
z é r t , hogy F l o r i d á k a t az Északi Amer ika i 
Szabad Stá tusoknak e n g e d t e , Ang l iának 
f o g n á , az e g y e n l ő s é g ' m é r t é k e fenntarta
t á s á é r t , a d n i , o l y gyenge f u n d a m e n t u 
m o n é p ü l t , hógy tsak megezáfo lás t se' 
é r d e m e l . — Hasonló f u n d a m e n t u m nél
k ü l v a l ó h í r n e k l enni m u l a t j a m a g á t 
az i s , h o g y a' S a n t D o m i n g ó i két újr O r 
s z á g l ó k , Chr i s toph és B o y e r közöt t el
l e n s é g e s k e d é s ütött vo lna ki. — A' Szent' 
I lonái t u d ó s í t á s o k szerént B o n a p a r t é n a k 
m e g l e h e t ő s jó egéssége van , h a n e m azon 
k e r ü l e t e n , a' h o l szabadon j á r h a t , sőt 
tsak a' háza ' táján i s , nagyon r i tkán l é 
pik k í v ü l . Azon határozása m e l l e t t , hogy 
H u d s o n L ó v é t , a' K o r m a n y o z ó t , ma
ga' e l e j é b e ne ' b o t s á s s a , á l l a n d ó u l meg-
m a r a d o t t , p e d i g ez n e m régen is néhány 
versben b e j e l e n t e t t e m a g á t n á l l a . 

F r a n t z i a O r s i á g . 
M i n t á' S t r a s z b u r g i újság e l ő r e tsak 

r ö v i d e n e m l í t i , a' G e n e r á l i s M o r a n d 
p e r e , k i r ő l közelebbi l eve lünkben irtuk** 
hogy ö n k é n t hadi ítélőszék' e lébe á l lot t 
v o l n a , h a m a r lefolyt. Ő m á r J u n . 5-dikén 
fe lo ldozta to t t a' vád a l ó l , 's az 1 8 1 6 - b a n 
per Contnmatictsn, vagy a' m e g n e m j e -
í e n é s e r t , f e jéhez sulytatott h a l á l o s í télet 
Se iumivé tétetett . Gróf M o r a n d és a' 

)( * 



F e l e s é g e , egy G r ó f P a r y s fami l iabé l i 
kisaszszony, mostanában L e n g y e l Ország
bó l érkeztek viszsza. A' G r ó f n é oly na-
gyon v ise lős ál lapotban jött viszsza, hogy 
megérkezvén azonnal l ebetegedet t és 

szült. • . . 
• * * * 

A' Londoni újságok ezeket summáz
ták öszsze á' magok Párisi^ m a g á n o s tu
dósítóiknak leve le ikből : 

„A' Frantzia Kirá ly ' kegyelmességé
hez való folyamodás n e m m a r a d a sike-
ret ien. Május' 26-dikán m e g p a r a n t s o l l a 
ő F e l s é g e , hogy a' Be l ső M i n i s t e r ' elő
adása , me l lye t .a' S z á m k i v e t t e t t e k r ő l ké
sz í t e t t , elejébe ter jesz tessék; 's ahozké-
pest megengedte , hogy az 181 S-ben J u n . 
2 4 - d i k é n költ Rende l é s á l ta l számkivet
tetett 3 8 személlyek közzúl ö t ö n , úgy
m i n t S o u l t D ü s s e l d o r f b ó l , P i r e Pe-
t e r s b u r g b ó l , M e l l i n e t B e l g i u m b ó l , 
R e a l Ph i lade lph iábó l , D ü r b a c h Prá
g á b ó l , Frantz ia Országba viszszamehes-
senek. A' Marschal G r o u c h y n a k és a' Bas-
sanói Hertzegnek a' v i szszatérésre adan
dó e n g e d e l e m , m e l l y e t a n n y i v a l inkább 
lehetet t r e m é n l e n i , hogy Angoulem Her-
t z e g n é is szollott m e l l e i t e k , még m o s t 
e lhalasztódott . í gy m á r 38 -ró l 25-re Szál
lot t azoknak s z á m a , k ikrő l Minis ter D e -
s e r r e azt mondotta va la a' Követek' ka
m a r á j á b a n , hogy azok soha s e ' r e m é n l -
he^ik viszSzabotsáttatássokat. — „Itt (Pa
r i sban) , ezek még m i n d a' T i m e s ' P á r i 
si levelezője' szavai) senki se' hiszi, h o g y 
egy szó igaz is vo lna a b b a n , a' mit egy 
J o u r n a l .va lami M a d r i d i l eve lezője 
után e l h i r l e l t , ú g y m i n t , hogy a' B u e -
nos-Ayresi Országlószék M a d r i d b á n aján
lást tétetett v o l n a az e r á n t , hogy az 
1 8 0 8 - b a n elvetett j á r o m alá ismét visz-
szatcrcii kivan. Az egész h í r költemé
nyének lenni l á t s z i k , a' v é g r e , h o g y 
a Kaddcsi nagy expcditz ió ' e lmaradásá
nak mentségül s zo lgá l jon ." —- (I lyen 

megjegyzésekke l , h a v a l a k i ezeket a'Lon-
doni 's Pár i s i Ú j s á g o k b ó l m i n d ki akar-
ná i r n i , egész f o l i á n t o k a t írhatna öszsze 
— de m i haszna , h a azt mondja reá a' 
Journal - des -deőals, h o g y mind ezek, 
tsak g y á v a s á g o k — p e d i g ezen Journal 
adta v o l t l e g e l ő b b ki azt a' kedvező hírt 
is , h o g y B u e n o s - A y r e s b ő l az emiitett jó 
a ján lás M a d r i d b a é r k e z e t t vo lna . ) 

Hát a' L o n d o n i K u r i r ' Párisi levele
zője m i t m o n d a' F r a n t z i a Országi leg
ú j a b b tör ténetek f e l ő l ? Ez úgy látszik, 
h o g y a' Frantz ia Számkive t t e t t ek ' állapot
ját n a g y o n fontosnak t a r t j a : — „ M á r most 
(így i r t ezen m a g á n o s levelező a' Lon
doni K u r í r h o z Parisból M á j . 28-dikán) 
t u d j u k , h o g y M i n i s t e r D e s e r r e , minek
e lőt te a' S z á m k i v e t t e t t e k ' ügye a* Köve
tek' k a m a r á j á b a n e l é f o r d ú l t v o l n a , audi-
entz iáu v o l t a' K i r á l y n á l , a' mel ly fel 
ó r á i g t a r t o t t , 's m i h e l y e s t ezen kamará
ban a' Számkivet te t tek ' kére lmének visz-
szavettetése m e g h a t á r o z t a t o t t , onnét a 
P o s t á k ' F ő Igazgatója a z o n n a l tudósította 
a' K i r á l y ő F.ségét , ki is a' n e v e t e t t Minis-
t e r h e z m é g oda a ' k a m a r a ü lésébe egy tu
l a j d o n kezével i r o t t c z é d u l á t küldvén, azt 
ir ta néki , hogy azon szo lga la t járó l soha el 
n e m felejtkezik, m e l l y e t ő a' K. ház eránt 
ezen ü lésben b i z o n y í t o t t . Azon estve tar-
saságos gyűlés l évén , a' K i r á l y n á l , a' Mi
n i s t er ' fe leségének is h a s o n l ó nyilatkoz
tatást tett a' K i r á l y . — (Azt jegyzík-meg, 
h o g y a' L o n d o n i K u r i r egy időtől fogva 
ú g y r e á unt v o l t a' P á r i s i magános tudo-
á i t á s o k r a , hogy m á r , r é g e n e g y g y e t l S 

közre n e m b o t s á t o t t — tsak ezt a' Mi
n i s t e r D e s e r r é t i l l e t ő t találta mostan
ság mé l tónak a' k i h i r d e t é s r e ) . _ 

Nagyon u l t r á s h a n g o n fejezte - k* 
m a g á t a'" J o u r n a l - d e s - d e b a t s ' i ró j i J i ö z w l 
va lame ly ik ezen n a p o k b a n a' Parisban ke
r i n g ő t sudá la tos h í r e k r ő l . -Emneb véle
kedése szerént a' K ö v e t e k ' karnarájana 
m o s t a n i tagjai k ö z ö t t ö t e sz tendők ala 
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nem fogna s e m m i új választás t ö r t é n n i , 
azért , h o g y az Országlószék' a' m o s t a n i 
Követeknek vot i zá lása ikka l n a g y o n m e g 
van e l égedve . H a n e m m á s o k n a k v é l e k e 
dése szerént a' Követek' k a m a r á j a ' m o s 
tani ü l é sének végződéséve l i ámét ú j M i 
nisterium fogna öszszeszerkeztetődni ; 's 
most m á r tsak G r ó f D e c a z e s fogna 
m e g m a r a d n i , m é g pedig ő fogna D e-
s o l l e s h e l l y e t t e lső M í n i s t e r r é l e n n i ; 
ő a l a t t a , R o y F inanlz ia i M i n i s t e r , B a-
S t a r d d e - l ' - E t a n g Igasság' M i n i s t e 
re , G e n e r á l i s R i c h á r d Hadi M i n i s t e r , 
P a s q u i e r (ezt Pol i t ikai P r o t é u s n a k ne
vezi az i r ó ) k ü l s ő M i n i s t e r , l ennének . 

A' P a r i s b a n lévő S v é k u s K ö v e t 
kinyilatkoztatta, hogy m i n d azok a ' h í r e k , 
mellyek S v é t z i á r ó l mos tanság a' L o n 
doni 's Páris i U j s á g l e v e l e k b e n e l t er j e sz 
tettek, tsupa t e m o n d a b e s z é d e k , k ö l t e 
mények, v o l t a k , 's az ő U r á n a k Károly 
János K i r á l y n a k Pol i t ikai á l lapot ja egész
szen b á t o r s á g o s l égyen . Azt m o n d j a 
ezen Követ U r , h o g y még az a' r é s z e is 
ezen híreknek, a' m e l y r ő l l e g n a g y o b b hi
telességgel beszé l te t tek az U j s á g l e v e l e k , 
tudniillik a' m e l l y a' Své tz iá ló l D á n i á n a k 
fizettetni szükséges adósságot i l l e t n é , m é g 
e z is tsak m i n d e n f u n d a m e n t u m n é l k ü l 
V a l ó okoskodás , m i n t h o g y m á r ezen 
adósság' á l lapot ja egészszen t i sztába van 
helyheztetve, és így az Orosz U d v a r r a l , 
mint a' K i é l i Köté s ' egygyik Kezeséve l 
való e g y e n e t l e n s é g n e k m i n d e n f u n d a m e n 
tuma el van h á r i t t a t v a . — 

Ezen ny i la tkozta tásra i ly megjegyzés t 
teszen u g y a n t s a k &' Journal-des-debats : 
"~-»A' m i t a 'Svétz ia i Követ U r h i r d e t , iga-
* f ik lehetnek u g y a n : h a n e m m i , ha a' 
károly J á n o s K i r á l y ' Polit ikai á l l a p o t j á r ó l 
miamit t u d n j k í v á n u n k , n e m j á r u l u n k 
a *erl a ' p á r i s i S v é d K o v e t h e z . " 

N é m e t O r s z á g . ' 
A' B a d e n i U d v a r i Újságban i lyen 

l I , r «le tés j ö t t - k i : — „ M i a' Belső Mi -

n i s ternek A p r . 1 4 - d i k é n é lőnkbe t er je sz 
tet t f e ladására k inyi la tkoztat juk: Hogy a' 
ké t féle h i t ű Evange l i cusoknak a' m i 
Nagyhertzegségünkben le jéndő egygyes i t -
tetése a ' m i k ivánságunka l egészszen meg-
e g J g y e z , tsak azt ó h a j t j u k , hogy ezen 
munkában a' va lóságos kétségeskedések 
és b izonta lankodások k e d v e z ő l e g érdekel 
tessenek 's m i n d e n b e l s ő l e l k i e s m e r e t i 
öröl tetések f é r e l é t e s s e n e k , 's v é g e z e t r e , 
hogy m i n d két hit ' sor sosa inak j a v a , le
hető tekintetbe vétettessék. Egyház i F ő 
Tisz t i karja inkra bízzuk tehát , h o g y ezen 
kívánságainkat ne tsak közönségessé te
g y é k , h a n e m ezen egygyesülés ' munká
j á h o z hozzá is k é s z ü l j e n e k , és nékünk a' 
mégte t t készületek fe lő l v a l ó p l á n u m o t 
annak idejében he lybehagyás véget t é lőnk
b e terjeszszék, l egköze l ébrő l ped ig , hogy 
ezen egygyesüle ten k ivá l t a' Neckar' ke
r ü l e t é b e n l egyenek m u n k á s o k . " 

A' Frankoniai Merkurius ezeket 
je lent i a' D a r m s t a d t i v i d é k e k r ő l J u m 3-
d iká i i : — , ,A ' D a r m s t a d t i A d v o k á t u s o k , 
az ő ú g y m o n d a t o t t m e s t e r k e d é s s e k r é néz
v e k iadatot t Parantso la t e l l en egy irást 
á d t a k - b e , m e l y b e n egyebek közt így szoll-
n a k : Ok n e m t u d j á k , hogy azon fenye
getés á l t a l , hogy őket a' katonák közzé 
fognák a d n i , őket m a g o k a t - é v a g y a' 
katonákat a k a r t á k m e g b á n t a n i , m i n t h o g y 
a' következ ik b e l ő l l e , hogy a' ka tona ál
lapot ú g y t a r t a s s á k , m i n t v a l a m e l l y fe
nyítő v a g y b ü n t e t ő i n t é z e t , 's á' többi.'* 
— Oly b e s z é d f o l y , hogy ezen p a r a n t s o -
lat se' n e m a' Nagyhertzeg m e g g y ő z ő d é 
s é v e l , se n e m a ' M i n i s t e r t t i m t ó l , h a n e m 
bizonyos t isztvise lői részrehaj lásbó l vet te 
volna s z á r m o z á s á t , m e l l y félvén az iga» 
v i l á g o s s á g t ó l , sehol n e m t a l á l t a t i k , mi 
ve lhogy ott a' hol v a n , n e m . k e r e s t e t i k , 
pedig ez a z , a' m i t a ' thrónus ' és O l t á r ' 
l egnagyobb e l lenségének l e h e t n e tarta
ni ." — Ezen homályos okoskodás t to
vább is f e ly ta t ja az iró s iker n é l k ü l . 
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Á* K a r l s r u h e i újságban e z e k j ö t -
iék-líí S a n d r ó i : — „ S t a t u s t a n á t s o s Bá
r ó Hohtnhorst- m e g n y e r t e a' Nagyber-
U e g t ő l , . hogy a' S a n d o t i l l e tő v i sgá ló 
dás eredet i Aktájiból egy. s u m m á z a t o t ké-Szittsen ; ,már folytatja is a' m u n k á t , , m e l y 
i s , - a ' " m e n n y i b e n a' v i sgá lódás ' t e r m é szeti tulajdonsága m e g e n g e d i , n e m soká 
meg fog a' közönség e lő t t j e l e n n i . — 
**Sánd még él — szenvedése i v a l a m i há
rom hetek alatt: s e m m i t se. vá l toz tak — 
'é a r r ó l , hogy mikor fognak m e g s z ű n n i , még. tsak hozzávetve se' tudnak v a l a m i t mondani az.Orvosok.. 

A' S t u t t g a r d i U d v a r i Újságban e' 
jelentetik,.Jun;.io-dik n a p j á n : — „ K i r á l y 
ő F e l s é g e ' m é l t ó z t a t o t t a' hozzá k ü l d e t i 
tetve l évő Cs. K. te lyes h a t a l m ú Követ ; 
n e k , Valóságos K a m a r á s Gróf: T r a u t t -
m a n s d o r f f U r n á k , kire- Császár és Ki
rá ly ő Felségétől a' van b i z a t t a t v a , hogy 
W ü r t e m b e r g i M á r i a P r i n c z a s z s z o n y t , a' 
W ü r t e m h e r g i L a j o s Hértzegné l e á n y á t , , 
J ó s é f Austriai Császári F ő Hett/ .egnek, 
M a g y a r Ország' P a l a t í n u s á n a k s z á m á r a , 
f é l e ségü l forma szerént v a l ó módon meg
kér je , m a dele?"»ü i r . ó r a k o r e' végre 
különös , audientziát adni . 

A* Szak szőni a i Maximilián Pr incz 
l e g i f j a b b » 8 ó 3 - f a a n D e c e m b e r ' 6 - d i k á n 
születet t leánya , J o s e p h a Priévzas/ .-
s z o n y , P i I n i-t a b e n J ú n i u s ' 2-dikán a' 
K i r á l y i ftmiliának m i n d e n j e l en l évő tag
j a i e lőt t kinyi latkoztatta , hogy a' FIl
dik- Ferdinandus S p a n y o l K i r á l y t ó l 
ajánlott? öszszeházásodást í elfogadja. A " 
K i r á l y i kívánsága - a/^. h o g y jövendőbé l i 
Hitveses m é g S e p t e m b e r végéig.' m e g é r 
kezzék M a d r i d b a , , 's m i n t mondják ki-; 

ny i la tkozta t ta , h o g y s e m m i menyaszszo-
n y i a j á n d é k o t e l n e m f o g a d . 

E l e g y e s D o l g o k.-

N é m e l y u j s á g l e v e l e k azt a ' h i r t ter
j e sz te t t ék vala e l L o n d o n b a n , hogy Ad
m i r á l i s F r e e m a n t l e a' Közép tenge
ren l é v ő fő v e z é r o ly r e n d e l é s t vett volna, 
hogy a' v e z é r l é s e a l a t t l é v ő hajók közzul 
n é h á n y a t : kü ld jön- v i szsza Angliába." A' 
T i m e s ú j s á g l e v e l e k kétségbe hozták 
e z e n . h í r n e k v a l ó s á g á t : a' S ü n : ellenben 
n e m tsak hogy k é t s é g b e n e m akarja ugyan 
ezen h í r t h o z n i , h a n e m hitelesnek is 
t a r t j a , , azt m e g g o n d o l v á n , m i n t mondja, 
h o g y m e l l y e r i t i c u s o k l egyenek Frantzia 
Ország ' k ö r n y ű l á l l á s a i , 's mel ly szüksé
ges l égyen az-, h o g y e z e k h e z képest An
gl ia m a g á t m i n d e n e s e t r e készen tartsa. 

Az e d d i g P á r i s b a n tar tózkodot t Ánglus 
t isztek p a r a n t s o l a t o t v e t t e k , hogy Angliába 
utozza.uik viszsza. N é m e l l y e k azt gon
d o l j á k , hogy a' J ó r e m é n s é g ' fokán , má
s o k , h o g y Canadába a k a r j a a' Regemen
teket te lyes s z á m r a p ó t o l t a t n i az Ánglus 
Ország lószék . 

Ap.r. ij. d iké tő l f o g v a M á j u s ' végéig 
1 1 6 2 utasok e v e z t e k - l e a' R é n u s o n ívlo-
guntz ia m e l l e t t . Ezek közt találtattak: 
6 8 3 W ü r t e m b e r g i , 1 9 2 Bádeni , I f i Heh 
v é t z i a i , 60 R é n u s i B a v a r u s , 2 8 R é m i s l 

H á s s u s , 's 28 Alsatz ia i lakosok. Altona-
ná l és H a m b u r g n á l is várokoztak valani' 
800 W i t t g e n s t e i n i a k , D a r m s t a d t i a k , s 

P a l a t i n a t u s i a k . M i n n y á j o k Amer ikába szán
dékoznak. . 

Berlinien B l ö w e n e v ű Kir . Test
ő r z ő seregbé l i K a p i t á n y . S a n'dn.akejtf" 
gyik j ó b a r á t j a ^ v a k m e r ő b á t o r beszedj'", 
é r t , á l tal tétetett ezen s e r e g t ő l egy Posen 
R e g e m e n t h e z . , 

Jiin * * & * / á r Í h t C°™*!os pénzért adlak VálÜ czédulában: -
n<^diken,m?- iG-dikdn. 2 4 8 | : - l r . d í Á é n m i „ - forintot-



Hazai, Dolgok és. egyéb Toidai%cic, 

A' Hazabéli közönséges l eve lebben n e v e 
zetes p o m p á r ó l v a l ó e lőadást o l v a s u n k , 
Erdélyből K o l o s v á r r ó l , M á j u s ' .27 - d iké-

l ő l : — « 
„ I t t , ú g y m o n d , v i d á m o n d e r ü l t - f e l 

Május h ó n a p n a k 27 - d i k napja , me l ly , a' 
Kolosvári Kir . Academia m i n d e n t a g j a i , 
cs a' Ns. t a n u l ó i f júság ö r v e n d e t e s é n e k , 
és buzgóságának napja va la . M e r t a' Nagy 
Méltóságú, és Fő T i s z t e l e n d ő R u d n a i , 
és D i v c k t l j f a l u s i R u d n a i S á n d o r E r d é l y i 
Püspök , ő Cs. IC F e l s é g é n e k , és az Er
délyi Fő K o r m á n y s z é k n é l ? Be l ső T i t k o s 
Tánátsostia ő E x r . j a , ő Cs. K i r . Fe l sége 

. állal-a' .Kolos-vári K i r . Aeadémiának , es 
a' Nagy F e j e d e l e m s é g b e n , m i n d e n R ó 
mai Catholica Osko láknak Fő Direc torá -
va kegyelmesen k i n e v e z t e t v é n : e' d íszes 
hivatalába m a i n a p o n az Ország R e n d 
jeinek pa lo tá jában M é l t ó s á g á h o z i l l ő fé
nyességgel, és é r d e m e i h e z m é l t ó t iszte
séggel bé ikta i tatot t . M e l l y fényes n a p n a k 
m n i ' d é s e véget t a' Ko losyár i K i r . Acade-
mi.uiak Pro -Direc tora , nem tsak m i n d e n 
"agy tekintetű U r a s á g o k a t , h a n e m min-., 
dennémü h i v a t a l o k a t viselő U r a k a t , és 
Elöljárókat is n y o m t a t á s b a n k i a d o t t l e v e 
lével t isztelettel m e g h í v o t t . Az innep lé s 
a * Isteni - t i sz te le t te l kezdődött . U g y a n 
i s reggeli 9 ó r a k o r a Kir . Academia m i n -
<"n tag ja inak , és a'" Ns. i f júságnak j e l e n -

lcttekb , - • • ; ' » » « tar to t ta a' nagy M i s é t Fő T i sz t , 
•ivúly Káro ly U r , K á r o í y - F é j é r v á r i K a n o -
"Qlí, Fő Esperes t , és K o l o s v á r V á r o s á 
u l ' é r d e m e s P l é b á n u s a "'.a', P a r o c h i a l i s 
t c nipÍomban. M i n d e n j e l en lévők buzgón 
fedeztek a' m i n d e n e k e t bö l t sen e l r e n d e -
°> és igazgató M i n d e n h a t ó Is tennek , ö 

l v « ' . jának az új F ő D i r e c t o r U r n á k bo l -
J % s o r s á é r t , és szerentsés á l l a p o t j á é r t ! 

A Szent M i s é n e k v é g e lévén , éppen 1 0 -
ütött az ó r a , a' midőn ő E x c j a a 

Püspök U r , két f e l ő l az útszán szép r e n d 

ben á l ló t a n u l ó i f .uság"között .az úgy n e -
vezett J e s o v i t á k épü le tébe veze tő a j tóhoz 
m e g é r k e z e t t , a' ho l ő Exc. ját a' P r ö - D i 
r e c t o r Ur m é l y t isztelettel f o g a d t a , és az 
Academia i P r o f e s s o r U r a k k a l vegyült buz-
f,:ó v ivát k i á l l á s o k , és a' T r o m b i t á k n a k 
harsogása k ö z ö l t a' Pa lo tába be is veze t 
te. Itt ő E x c j a m i n e k u t á n n a M é l t ó s á g á 
hoz i l lő székét e l foglal ta v o l n a , r i l k a 
ékesszol lással , :és kü lönös o r á t o r i szokott 
buzgóságaval Deák-Beszédet t a r t o t t , me ly 
b e n , m i n d a' T a n í t ó k n a k , m i n d pedig 
a' tanuló i f júságnak köte lességeké i e leve-
v é n e n le r a j z o l t a , a' t e m é r d e k sokaság , 
h á r o m s z o r i v i v á t k iá l tásra fakadói t . Fe l 
á l lo t t azután T e k i n t e t e s B á n ó István Ur , 
a' P h i / o s o p h i á n a k , és a' T ö r v é n y e k n e k 
D o c t o r a , T ö r v é n y b e l i K i r á l y i P r o f e s s o r , 
és a' K o l o s v á r i K i r á l y i Academiának ér
demes P r o - D i r e c t o r a , a' ki e g y e n e s lel-

•'.kéből f o l y ó , és je les O r á t o r i tehettség-
gel t a r t o t t ékes Deák Beszédje á l t a l tisz
te l te ő E x c e l í e n t z i á j á t , m e l l y n e k s« ivre -
ha ló fontosságáva l ke l lemetes n y o m o t ha
gyott m i n d e n j e l e n l é v ő k n e k emlékezetek
ben. Ismét a J T r o m b i t á k n a k harsogása i 
között h á r o m s z o r i v i v á t k iá l tásokra fa
kadtak m i n n y á j a n . T o v á b b á T i s z t . G ú ú l 
János U r a' Ko losvár i Kegyes Osko labé l i 
Szerzetes Háznak R e c t o r a , és a' G y m n á -
s iumnak h e l y b é l i Igazgatója — n e m kü-
lönvbén T i s z t . Szol tsányi F e r e n t z Kegyes 
Oskoiabé l i Szerze tes Pap , és a' Kolosvá
ri Nemzet i Oskoláknak Direc tora szép 
Deák Beszéd je ik által t i szte lette l köszön
ték ő Exce l l ent iá já t . — Ez u tán Tis/. l . 
T h a d e u s Huber t Kegyes Oskolabé l i S z e r 
zetes P a p , és a ' K i r á l y i A c a d c m i á b a n Pbi-
losophiát t a n í t ó Professor által ezen al
ka lmatos ságra kész í te t t , és k i n y o m l a i i a -
tott d e á k v e r s e k e t osztogatolt -e l a ' h a l g a -
lók k ö z ö t t , L . B. Jósika L a j o s Urí i . — 
Végre berekesz te t t e a' szó l lók s o r á t en-
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nek testvére L . B . Jósika S á m u e l Ú r f i , 
a' Kolosvár i Gymnas iumban 6-dik, Osko
lát t a n u l ó , íija a' nagy é r d e m ű , és r i tka 
t u la jdonságú L . Báró Jósika János Pro
vinciál is Fő Comrnissar ius , és Fő K o r 
mányszéki Tanátsos U r n á k , a' ki di tsé-
r e t r e mél tó ke l lemetességge l , és re t l en-
he te t l en bátorsággal tar tván Deák Be
szédjét a' tanuló ifjúságnak nevében ; nem 
tsak ő Excellentziájának, és m i n d e n je
lenlévőknek köz m e g e l é g e d é s e k e t , és mél
tó ditséreteket meg n y e r t e , h a n e m nyil
ván meg is m u t a t t a , m e k k o r a tsalhatat-
lán reménységét m é l t á n he lyheztethet i ben
n e Édes Magyar Hazája. — El oszlott 
ezek után a' trombitáknak harsogása i , és 
buzgó vivát kiáltások közö l t a' Nemes 
g y ü l e k e z e t , de fenn m a r a d t m i n d e n szi
vekben az az édes r e m é n y s é g , h o g y az 
Uj Fő Director Ur ő Exc.jának bö l t s kor
m á n n y á a l a t t , a' hazai i f júságnak pontos 
neve lése hathatósan fog elő mozdi t tatn i . 

Szepesi Püspök 's Cs. K i r . Tanátsos 
N.gos és Fő Tisz t . F e l s ő Eöri P y r k e r 
L á s z l ó János U r , e ' h ó n a p ' 15 .dikén t a r 
totta a 3 Püspöki t e m p l o m b a közönséges 
so lennitással való b e m e n e t e l é t , a' m e l y r e 
a * idő is igen kedvező l é v é n , nagy soka
ságú ájtatos hívek gyülekeztek vala-öszsze. 

P e s t . — A' M e d á r d u s i Vásár n a 
gyon kevésből á l ló ; m e l y n e k most is a' 
pénzszűke vala az oka . A' kik h i t e l r e 
szoktak v á s á r o l n i , a' fizetéssel k imarad
v á n , a' hitel m é g t s ö k k e n t , 's be lő l le a' 
következett , hogy az adók nagyon tsekély 
áron is oda adták vagyona iha t , tsak kész 
pénzt kaphassanak ére t te . B o r ' s gyapjú 
l e g t ö b b , szarvas m a r h a kevés 's az á r r a 
ennek is nagyon tsekély vo l t . A' szép 

l S í d r á g a n t a r t o t t á k > d e e l '80* a d h a t 
tak. A következő l a i s t r ó m mutatja, h o g y 

mi vo l t a' p i a t z o n , 's m i n e k mi rol l fo
lyó á r r a : 

* * * , 

A' Pesti Medárd napi Vásárban ek
képpen keltek a' hazai termések: 

G p a p j ú. 
1 M á ' s a E g y n y i r é s ú minémüségéhez ké

pest 100—125 fl. (húszas pénzben). 
$ - • forint. 

— M e g n e m e s i t e t t t é l i i5o — 180 
— K ö z ö n s é g e s 1 1 0 

— M a g y a r G y a p j ú 7 ° 
V i a s z , és M é z. 

a3o 
80 

1 M á ' s a S á r g a V i a s z 
D o h á n y . 

1 M á ' s a D ö b r e i 
— Szegedi 
— D e b r c t z e n i 
— Péts i 

- Z s i r a d é k . 
1 M á ' s a Z s í r 
— "Sza lonna 
— Háj 
— Olvasztott F a g g y ú 

P á l i n k a . 
l Akó S l ivov icza 
— R o z s Pál inka 
— T ö r k ö l p á l i n k a 

B o r o k . 
1 Akó Budai ó b o r v e r e s 

^ — idej i 
— fejér ó b o r 
— idej i 
— M e z ő f ö l d i b o r 

B ő r ö k . 
1 P á r Ökör b ő r : 

— T e h é n b ő r 
— L ó b ő r 

K ü l ö m b f é l é k . 
1 M á ' s a H a m u z s i r 

— Széksó 
— Reptze o la j 

G u b a t s 1 K ö b ö l 
S z a r v a k 100 d a r a b 

s5o — 260 

4o — i5 — 
2 0 — 
i 5 — 

45 -
3 6 — 5o — 45 — 
14 — 
l ó — 
1 5 — 

20 — 
10 — 
20 
1 o — 

4 — 
48 -
50 — 
16 " 

30 — 
s 5 -"~ 
3 2 — 
i ° """ 

1 

60 

35 
26 
ik 
5o 
40 
55 
So 

85 
18 
18 

60 
16 
60 
16 
8 

58 
4° 
2 0 

36 

.56 
36 
20 
JO 


